o, Man 1928. aug. 25.

—

birtok. J6I értik &m & esshek! Aldassék ax Isten! ymindjirt npapszimossorban is. Most csak, hogy kirtidttink 6l az egéss te
1514 péiktl maradt a gasda. Csak

l Napdidogira fOlérfink a mmﬁmk«wmummmm. A tizbe némnek haszajird
s biz maradt meg. Mit tett|Dvihorldra. Korskirll erdd borita|is lejirnak. Ssaporodunk. M1 birjuk gonidolatial.

A tulsd hegyen is ég tiiz. Két he

en. Mintha sgeme lenne a hegynek,
belebdmul a csillagos éjszakéiba.

Pattog a rézse, tdncolnak a ldn-}}
gok, hazfitlan magyarok keresik ben-|}
ndk eltint idsk ssabadsigit, boldog-||
sigit. ‘

3 € ’ a legiobb, legbiztosadbd
désl troda.
Pénzkilldésekért teljes feleldsséget vdllalok
HAZAK, FARMOK STB, ADASVETELET INTRITESSE VELEM

Bérmilyen ligyes-bajos dolgiban forduljon hozzdm:

 LOUIS SZABO

| BOX 244 515 SOUTH Main Str. Welland, Ont.

| A L,CANADIAN NATIONAL RAILWAY EXPRESS" magyar megbizottja.

0 .mu.uwu—;n#tmymmwmm.ol?nk. Van is Ordm bennilk. Az ass
"_a assyonnyal, meg & ldbas »§Mm tinik. Metronom is bal szonykdk ssorgalmasak, tabarosak »
. A legények most fit vignak latsaik: tiktak. rendben fartjik otthonunkat Igy
. Bisony megfordult Mlllll Fejszecsaplisok. A fenyves gyérill csak vagyunk é&s Osszetartunk. Ta-
. A magyarbol és & totb6l Bap apré hizak bukkannak eld. Tiz, husz lin egyszer ujra lekeriilink a Zsitva
Jett, & cuehbSl — ej! tetszik harmine. Feljebb is egynéhdny. Ké | meng régi foldfiokre ...
& kis halat megeasi a nagy bal, ménylk fistdl. A kis falu uﬂndell
Bagy balat & még nagyobb bal ... \maginyban &ll.
" Buernyl safkrit hény s voost, any| Eneklés hangzik. Fiatal menyecs-
Sytannyl hulls esillagot. A thvolban ke énekel. Meuhmkbdbtttﬂl‘l;
Sodr csak fttott égnek limpdk. Fé|A ssolgatirél @ist 16g le. Benne va-|
aylk remeg, a csillagokkal bessélnek |csora rotyog. Dalolva kavargatia a|

Az asszony a tlzet élessti. Maga-
{san lobognak a léngok. Most litjuk

OTVENEZER DOLLAR LETT A LANGOK

. Zsoinin DIk as t. Reggel in-
@ulunk’ tovibb. Gyalog megyfink. A
begyek uj magyarjait keressik fel.

Déire elérjik a podlgomi szurdo-

Juk as iveghdl a bor elejét, hadd igyék
& ssomjay 1014 1s. Magyar bort issik.
Glling, galsng, ging, gang — 8360

menyecske .
— Adjon Isten 30 estét,
nfink.

Ja kisviirtatva.

~ Késszlile a )6 vacsora?

— Hogy késslile? Mir készen Is
van. Jonnek is as embOrbk.

Néta hangjit hozza a sszells. Me-

@ tyehoval harang.

PATTOG

Osses ember jir elfl. A nita a falucs
&kiben ér véget. Ide is, oda Is kissbn-
A bézikok elott hevenyében Ossze
dcsolt padkdk Allnak fdldbeerdsitve.
Letelepedik a munkésnép. Az ass-
ssonykik siirbgnek, itt trapacskit hos
nak tdlban, ott lllatos paprikdst, a-
mott jubturos galuskdt. Benniinket
fs invitdlnak. Tisstesség okdért as
.m munkds padkdjéra telepsziink.
O a sshmadé. Kis tdlakba gidapdrkdl
fet osst az asszony. Vacsora kdzben
Desséigetiink. Az OSreg munkds a te-
lep eldljirdja. Elvégzi a szdmadist,
alkyszik a munkéra, embereket vesz
fel, ha kell igazsigot is tesz, ha szllk
#ég van ri. Ugy tdrténik minden, a-
hogy & akarja, békességben telnek a
 mapok. o
Vacsora utdn pdttdmnyl gyerek
Pontogatjs hitizsdkunkat. A szdmadd
\ja. Nagy, fekete szemét kér-
. Egy darab fehér kenyeret vesz ki.
Néxl & kenyéret, mit is tegyen vele?
== Kalics — dadogja és az Oreg:

rek eresskednek ald szép corjdban.

A ROZSE

Megremeg az Oreg hangja.

tatjuk ujra.

kenyeret és eltipeg a héizikéba.

szOrédva Rozsahegyig érnek.

— Télen is itt laknak?

— Itt bizony. Akkor koll esak i-
gazdn a fa. Most épiiletfdt szdllitunk,
télen tiizelére valét.

— Aztdn hogy megy soruk?

:-Dolgo:gnlunk, megkeressilk
mindennapi kenyeret. No, azért ha-
za is juttatunk valamicskét.
gatunk a jobb idékre. Harmadsorba
jutottunk, de reménykddiink, hogy

apidnak nyujtja.

tés odalenn tdrténik, a lakodalom itt.

« Jéestét maguknak is — fogad-

— Hényan vannak itt gazd'uram? riosre festvén az égboltot. ’
— kérdeszilk, hogy mdsr6l beszéljiink nagy késziiltséggel kivonulé tiiszisz ti vagytok,
— Egy kiskdzséget kitesziink. De oltésdgnak sikeriilt is az észak-|T: maradtok

még vannak folfelé is. A telepek el- rél fujé szél segitségével a |ﬁQgPEr65 faja

Kupor | =

megfogjuk még az eke sgarvét. Néha |
néha lelitogatunk, hogy kdmnnyebben
muljanak a napok. Nem egyszer llnyigyik Coalport, Pepnsylvaniad tdrné-
kérdbe is megylink. Itt nem lokﬂ(}ja felrobbant, maga alf temetvén 14
vir a legény. Kétszer se megy hlnimunkﬂat, kik kdziil csupdn egyet si-
és mir kivdlasztotta plrjat. -Az eske‘kerﬂll megmenteni. A szerencsétien-

1
|
|
|

A muylt hét folyamén ismét
'nqu tiiz pusztitott Winnipegen
IA North Star Oil st. bonifzcei o-
lajfinomits telepén eddig isme-
{retlen okbél kedden este kigyul
iladt egy olajtartily és az egész
'gprd pillanatok alatt ling

neteldsen énekelnek. Fejszés embe- | Daboritotta. Egyediil Tanghe ne

lvil munkés tartézkodott az e-
|gyik olajfinomité teremben, aki
‘nkkor vette észre a veszedelmet

lamikor mér teljesen koriilvet-

ték a lingok. Nagynehezen mé!

|gis kimenekiilt az égé pokel-

— Egyél kis legény, a tled — biz bél, de sulyos égési sebeket szen

vedett s most a kérhézban épol

A kis gyerek még jobban kime-|jdk. Mire a tiizolték megérkez-
reszti szemét, aztdn inge ald dugia a tek, méar mind a kilenc olajtar-

tiny lingokban dllott, b'borvd-

nyelveket a legnagyobb benzin
tartanyoktél tdvoltartani s igy
néhany kisebb tartiny felrobba
nésa utan a tiizet el is fojtottak
ezaltal egész vagyont mentvén
meg az olajgydrnak. A kér igy

is meghaladja az 50,000 dollare,
a

| mely azonban biztositds utjén
megtériil.

e

| NAGY BANYASZERENCSETLEN-
‘ SEG AZ EGYESULTEKBEN

Az Irvona készénbényatirsasig e-

|ség alkalmdbél 137 ember szenvedett

«~ Magyar kalics, flam, magyar Igy hit meg vagyunk, éldegéliink és |kisebb-nagyobb sérillést és sokan ke-

mw

— Kik torték ki, mondd, fiu? |szakéllas, marcona embert meg

A fiu ekkor se mondott sem
mit. Csak ugy éaltaldnossdgban.

— Két évvel ezelGtt a z&sz-|

16t kitették a toronyba. Aztdn

Jottek a katondk és végigver-|

ték a népet.
~- Az asszonyokat is?

édesanydm elbujtatott a pajta-
hijiba, a sarju kozé ... l
f61 Burdpét, Azsiit, harcolt a|
muszkéval, csehhel, vorossel, fe
hérrel, lettel, kinézerrel, de a fe
hémépet nem béntottdk. Sem
'Ok, sem az ellenfelek. Hm, de
nagyon kifordult ez a vilig a
“sarkabél.

— HAt mi a neved, flacskim?

- Nyulas Péter, szolgdlatjd-
A
* '~ Az édesapidat hogy hiv-

Jak?
’ti-bu;ydm&hanmkhﬂ-
&-nmegunotumégnm-

i

erdnket iparkodunk megtartani — ha |rilltek gdzmérgezéssel kérhdzba.
e ———

MARTALEKA

Al

MELEG
NYARBAN

IRTA VARY DOMOKOS
Meleg nydrban,
A hatirban
Kasza pendiil,
Fubsl rend dil.
Napsiitstte acélkarok ...
|Edes szavu magyar dalok.

T6bb, mint két évvel ezelftt,
1926 juniusdban John Hornby,
kivdl6 angol természetbuvir
két unokadccsével megindult
Alberta legészakibb emberlakta
teriiletérSl a még vagy 400 mér
foldnyire északra fekvl Great
Slave Lake irdinydban, hogy ott
csénakba iilve, mintegy 300 mér
foldet tegyen meg a Hudson
Baybe torkol6 Thelon foly6n
és a Chesterfield 6bil kdrnyé-
két kutassa At

Hornby nem vitt magéval
szdnt és kutydkat, amib8l ar-
ra kovetkeztettek, hogy még a
1tél bedllta elStt vissza szandé-
kozik térni. Bar semmit sem
hallottak felSle egész Osszel, biz
tak a tapasztalt felfedezd réter
mettségében és senki sem hit-
te volna, hogy neki, aki a Hud-
son Bay vidéket taldn a legjob-
ban ismerte, a legcsekélyebb ba
ja is torténjék.

1927 tavaszitél kezdve azon-
ban méar aggbdni kezdtek bari-
tai és az Eszaknyugati Teriile-
tek rendérsége parancsot ka-
pott a kis felfedezd tarsasig fel
kutatéséra.

Hosszantart6 eredménytelen
nyomozés utdn az ottawai ren-
dorféparancsnokség a Kkbzel-
multban Joyce rendérfeliigyels-
tél szikratdvirén jelentést ka-
ipott, mely szerint Hornby és
két unokatestvére holttestét vég
re megtaldltdk a Thelon foly6
északi partjAn, nem messze a

Mily legények ...

Milyen ének!

Milyen épek,

Milyen szépek!

Azt a rendet csak vagjétok,
A nétéit csak daloljatok!

(Koronéja
lAmi haldoklé hitiinknek,
|Sokat varé reményiinknek.

Meleg nyarban,

A hatarban

A rend megdiil

Hit nem rendiil,

'Mert zengbk a magyar dalok,
Erések az acélkarok!

A LEGENY BANATA
A nésidlendd legény emigyen
sopankodik apja elétt:
— Konnyii kendnek idesa-
|pAm. Maga az idesanyamat vet
[te el, de nekem egészen isme-

retlen lanyt kell feleségiil ven-
nem.

— Végeseszii, szegény asszo

|pillantotta. Kinéz élesen az aj-|nyi allat vagyok, nem tudom,

{tén:
— Somly6i Méridm,
ez a Pétorom ...

hiszen

|mindenem ...

mét.

| — Az Isten dldjon meg Mﬁ-|A kozség becsiilete érdekében val marasztalgattdk a volt ka-
No, ilyet se hallott. Bejirta a risk6. Meggyiittem szerencsé- azonban meg kellett 4llapitania tonabajtdrsak. Orvendeztek. Es

sen. Litom, rendben van a hé-lhogy a birét a romén Fels6ko- szerencsét kivantak. Maradt.

zunk tédja ...

tott, kacagott. Az érzések olyan

nem tudta szabdlyok kozé szo-

|ritant.

— Csillapulj Mériské. Csen-
desiilj, mert még félreverik a
harangokat.

is elvitték kietekkel a hiboruba
— Hét mitek van, ha haran-
gotok sincs?

r
— Az sincs, hites uram, azt

" /A sgemhéjin nedvesedni kez-

{hogy van, de ha kied nem fizet
a zsandarnak, birénak, minek,

az életem, a|akkor tehénpésztor se lehet. .. |fiugyermekkel ajindékozta meg

Nyulas Péternek meg kellett

| Péter letette 6léb0l a fidt a szokni az uj allapotokat. Méris  gesvari rAmés csizméjat, felvet
|mézos korsékkal, a hatizsikot, kénak igaza volt. Fizetni kellett te a darutollas kalapjat. Egy e-
«~ Az asszonyokat is. Ingem | koppenyt, a horihorgos kucs-|a bir6nak, hogy belenyugodjék'gész vider bort vett. A bort a fia

hogy Péter lesz a tehénpésztor.

{hérdl hozta oda a hatalom. Nem

Megolelte az asszonyt, meg-}nyérédremetei foldb6l nétt ki fuj kirdlyom. Katondkat nevelek
csékolta. De az csak sirt, jajga|A székelyek is kérték, hogy vil neki. Sokat, sokat. Tizenkettst.

{lalja a megtiszteltetést. Mert,

orkéinja tépte a lelkét, hogy azt|akiket a Karpédtokon tulrél ho-

izott a hatalom, azt Dérius, vagy
ja Rotschild-pénzcsoport se tud-
[ta kiélégiteni pénzzel. Mondogat
|tdk is az értelmiséghdl:
| — Az Ohazabeliek részére pe
|dig a hadsereg foglalja el az af-
{rikai gyéméntmezket.

Mariské csak att6l félt, hogy
valamelyik szombat este, mikor

Szép, havas februdriusi h6- csend, rend urat és kitette az aj
napban jartak, nagy esemény tén, hogy elnyult a héban.
tortént Nyulas Péter alszegi por

—Pedig megeskiidtem az asz
tajan. Mariské két erds, pompas

szonynak, hogy nem kotok be-
16jik ...

Mondotta. A daloldsnak vége
Nyulas Pétert masnap megva-
salva vitték a jegyzéhoz, a bird
hoz, a f6szolgabir6hoz, az alis-
pédnhoz, de azok mind roménul
szoltak hozzé, s 6 egy szét se
értett az egészbll

Kéthénapi elzaras utidn haza
bocsatottik. Akkor sokan ké-
sziiltek Amerfkdba, de Nyulas
Péter er0sen lebeszélte Oket:

— Ne menjetek ki. Inkédbb A
merikdb6l is jojjenek haza. A
plébdnos ur azt prédikalta, Ji-
kébnak tizenkét fia volt. Mi is
utdnozzuk a zsidokat. Ha min-
den székelynek tizenkét fia fog
lenni ...

— Akkor?

— Akkor, — koriiinézett, s

iférjeurat. Péter felhuzta a se-

'szallitotta haza. Ot barati sz6-

— Velem meg lesz elégedve

A tobbiek megértették, helye|
selték. Nem volt egy zavard, 14
zad6 hang. Megértés, mosoly,
derii, béke. Illigattak is. Majd
énekelni kezdtek. Szélesen, ko-
molyan, szinte komorsdggal,
mintha nem kocsméban, de a
templomban énekelnének.

Kitették a holttestet az udvar
ra. Nincsen, aki véges-végig si|

Megoldédott a Hudson Bay
kétéves titka

'HAROM EMBERELETET KOVETELT A ZORD £SZAK

Hudson Bayt6l, egy elhagyatott
menedékhelyen.

A vildgtdl tdvoless, kezdetle-
gesen Osszerdtt gdmbfa-kuny-
héban az éhségtdl elpusztult hi
rom ember utolsé napjainak
borzalmas nyomai ldtszottak.
A rendfrok nem talfltak sem-
miféle élelmiszert a hézban,
st a iszerencsétlen felfedezbk
utolsé kétségbeesett Ordfkban
még a cipSjiiket és a csomag-
jaik 4tkotS szijjait is megfdzték
és megették.

A Kkatasztr6fdt azzal magya-
rdzzdk, hogy 1926-ban tulkordn
| kbszbntitt be a tél az északi vi
dékeken, a javorszarvas (cari-
bou) pedig annyira kipusztult,
hogy nem tudtak maguknak é-
lelmet szerezni.

ISMET VIZBE
FULT
EGY MAGYAR

Csik Séndor, Fort Frances-
ben dolgozé honfitarsunk levél-
ben értesitett benniinket f5ldije,
a jelenleg cseh megszillds alatt
levé Gomdr megyei Horkérsl
valé Barkay Pél haléldrél. Bar- .
kay P4l augusztus elsé vasér-
napjdnak reggelén kiment fiir-
deni a Rainy Riverbe és soha-
sem tért vissza. Mikor mér e-
bédre sem jott meg, s6t délutdn
hérom érdig sem mutatkozott,
a baritai rosszat sejtve kimen-
tek a folyé partjira, ahol meg
is taldltdk Barkay honfitirs ru-
hdit, azonban 6t magét hidba
keresték.

Harmadnapra két mérfoldnyi
re folvetette a viz, ahonnan a-
zutdn Fort Francesba vitték a
szegény Barkay Pdlt és ott is
temették el e hé 9.-én.

Barkay P4l haldla nagy szo-
morusagot okozott a Fort Fran
{ces vidéki magyarok kozdtt, an
nél is inkébb, mert § tartotta
el dzvegy édesanyjit. Csekély
kis pénzébdl aligha futja a te-
metési kOltség s igy aki akér a
legkisebb ' adoménnyal is hozzd
tud jéruini, killdje adoményait
Csik Séndor utjdn (Box: 868,
Fort Frances, Ont.) és mi azt

hirlapilag fogjuk- nyugtézni, _

|

I

Sajdtmagdt
operdlta meg
egy vaddsz

rassa

minthogy ott mAr tudtdk, hogy4 A British Columbiibél érkezett jo

— Miénk a harag és & hall- Dordmbéive nyillk az ajté. S| még a testvérében sem bizhatik

két feketeképii zsanddr 1ép be.|az ember, simdn és okosan igy
— Mit busultok itt kaldkiba? Ifolytatta:

lentések szerint a Prince Georgets!
850 - mérfSidnyire @szakra vadlisxé
John Owern sajitkeziileg vigta le

Sihis. CHNE AMGMRSE nolh aga-| | ter loshokott Jinni a{¥ekect

€ v | tolgyeseibdl, bemegyl a szovet-
.~ Meg, ha imadkoztdl érte. bad és hivatalba menni. Minden kezetbe s ott illogatni taldl Va|

pénzt elvesznek s a végén ki-
dobnak. Hej, szegény székely
riép, ugy binnak veled, mint a
,—-mtbeudn_?Abammnp.l
$61 bénik a pésztor is, a gazda
is. A barom, a csorda az az én
tudoményom. Igy igaz.

— (Csakhogy kied is megkap
né a pésstorsigot. Mert most

abbnlgbelhndhnk.,

— Megtiltjék, hogy ne legyek

ami voltam?

— Meg, Ba ném fizet,
— Hét a francia kirily akar

Nyiridremetén {ehénpésztor

lenni?

lamit kiszalaszt a szdjin s ak-
kor végiik van. No, de a Péter
esze is sréfon jart. Minek beszél
ne, minek okvetetlenkedne. Hall
gat.

A hidboruban is az ész volt a
fontos. A gépfegyvernek, dgyu-
nak nem lehet pusztakézzel ne-

coljon egy egész fegyveres &r-
médidval?

Hanem bérmit végez az em-
ber, bdrmily okos, mégis mds-
képpen torténik, ha més voit
megirva a csillagokban. Nyulas
Péter sem keriilte el a sorsit,
bérmennyire szeretté volna.

kimenni. Ures kézzel, hogy da-|

iMost mér nyugodjatok bele és' — Akkor Csaba kirdlyfi és

vigadjatok ... iRéka asszony népe lesz a fGta-

? Az egyilk gazda bort tett elé-|masza szeretett, felséges atynk

be: nak, Ferdindndus kirdlynak ...

i — Ha ti parancsoljitok, vi-/A gyermek, testvéreim, a gyer-

gat is tudunk. Bs elénekelték, mek, a milli6 gyermek, az a 5-

hogy a malomnak nines kere-|vends ...

ke, mégis lisztet jar ... ! A nyérddremetei székelyek
Mikor mér. tobbet ittak, a hallgattak, hiimmdgettek, bélo-

csendorok zajongani, handaban gattak, helyeseltek:

dézni kezdtek. Az egylk része-| __ A milli gyermek ...

gen fogta a telt fivéget s a kocs|

Siris QRN wigh: 7| PO Abeiinnt o e0e:

| — Mérget tettél bele,

|magyar menyecske!

{ A koesméros nem volt benn.

|Nyulas Péter pofonseritette a

szép

négy lefagyctt Iibujjit, nehogy  wér.
mérgezést kapjon. Az opericiét egy
konyhakéssel végezte, melybe firfisz-
fogakat reszeit és exzzel vigta ol a
csontokat. 41 operdcié hirom napot
vett igénybe, meiy utin Ovesh 50
mérfdidet gyalogoit a 'legkizelebbi
szomszédig, aki a Prince Gou.ag
voshoz széilitotta iShiton. A dekt
megillapitdea szerint az opericil, 16-
nyssen sikerilit és a beteg rdvi
visszaindulbat ax Sevadonba. |

———
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